ARMIN VAMBERY'NIN TURKISTAN SEYAHATNAMESI VE
KARAKALPAK TURKLERINE DAIR KAYITLAR*
SALIH YILMAZ**

GIRIS

Bu makale; diinyanin gelmis ge¢mis en buyiik Tiirkologlarindan birisi
olan Macar asilli bilim adamu, seyyah ve casus Prof. Dr. Armin Vambéry’nin
“Resat Efendi” sahte ad ve kiyafetiyle devrinin Ginlii Osmanl pagalarimdan
Mehmed Sadik Rifat Pasa’nin Istanbul’daki konaginda dért sene misafir
kaldiktan sonra Tirklerin ana vatani olan Turkistan’a ti¢ y1l stren (1862-
1865) yolculugu sonrasinda kaleme almis oldugu eserlerinde gecen, bugtin
Aral golii ve ¢evresinde yasayan Karakalpak Turkleri topraklarindaki ince-
leme ve gozlemlerinin hikayesidir. Armin' Vambéry, bu ti¢ w1l siiren yolcu-
luktan sonra oldukc¢a genis bir eser yazmisur, Bizim yazdigimiz bu makale
anilan eserin sadece Karakalpakistan ve Karakalpaklarla ilgili béliimlerin in-
celemesinden ibarettir. Vambéry’'nin yazmus oldugu asil metin oldukga
uzundur. Bu metnin baytk kismi 1864 yihinda Londra’da yayimlanmisur2

Bu tam metin iizerinde Cemal KUTAY® ve Mim Kemal OKE' énemli
¢alhigmalar yapmislardir, Fakat onlann yapuklan bu ¢aligmalar genelde simirh

* Bu eserin hazirlanmas: sirasinda kaynak ve fikir bakimindan bilyiik yardimlarim
gordigiim degerli hocam Prof. Dr. Sabir Kamalov'a tesekkiirlerimi sunarim.

** Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Genel Tirk Tarihi, Doktora
Ogrencisi.

! Bazt eserlerde Armin ismi Armen, Arminius, German ve Hermann olarak da
gegmektedir. Fakat asil adi [branice bir kelime olan Hayim’dir. Aile isimleri olan Vimbéry (ash
Wamberger), onun biiylikbabasimin Macaristan’a go¢ etmeden 6nce yasadigi bir Alman kenu
olan Bamberg'den gelmektedir. Bu isim zamanla degiserek Vambéry olmustur.

2 Bu eser icin bk. A. Vambéry, Travels in Central Asia, John Murray, Albemarle Street,
London, 1864, 443 s,

3 Cemal Kutay, Sahte Dervig, 3.bs., Aksoy Yayincilik, [stanbul, 1988, s. 109.

1 Mim Kemal Oke, Ingiliz Casusu Prof. Arminius Vambery’nin Gizli Raporlaninda II.
Abdulhamid ve Donemni, Ucdnl Nesriyat, istanbul, 1983, s. 173; Mim Kemal Oke daha sonralar
bu eserin fazlaca ilgi gormesinden dolay1 yeni eklemeler de yaparak yeniden yayimlamisur.
Bunun i¢in bk. ayn miiellif, Vambery: Belgelerle Bir Devlederarast Casusun Yagam Opykiisti,
Bilge Yayincilik, Istanbul, 1985, s. 200; aymi muellif, Gizli Belgelerle I1. Abdiilhamid Devri ve
Ingiliz Ajam Yahudi Vambery: Saraydaki Casus, Hikmet Nesriyat, Istanbul, 1991, 5. 294,
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kalmis ve eserin Karakalpak Tirkleri konusundaki kisimlar hentiz incele-
meye tibi tutulmamistir. Ayrica bu iki degerli arasnrmaci Vimbéry’ nin
biitiin eserlerini incelememis sadece bir esere bagimh kalmiglardir. Cemal
Kutay, yazmis oldugu ‘Sahte Dervis’ adli eserde Vambéry’nin Tiirkistan’a
yapmis oldugu seyahati genel olarak degerlendirmistir. Mim Kemal Oke ise
Ingiltere’de yapmus oldugu doktora tezinin de etkisiyle yazmg oldugu bu
eserlerde Vambery'nin Istanbul’da bulundugu siire icerisinde Osmanl
Padisahi II. Abdiilhamid ile olan iligkilerini ve Vambéry’nin Siyonizm ile
olan baglanularini ayrintl olarak incelemistir. Bizim yapugimiz bu
caligmada ise biitiin eserleri incelenerek Karakalpaklar hakkinda verdigi
bilgiler derli toplu bir hale getrilmistir.

Vambéry, Turkistan’a yaptug: bu yolculuktan sonra da 6liimine kadar
(6.1913) Turkluk ve Tiirklerle ilgilenmistir. Bu konudaki ¢aligmalarinin ve
ders notlarinin bir¢ogunu Tirk Ocaklari'na géndermistir. Tiirkiye’deki en
biylk dostlarindan Tirkolog Ahmet Hikmet Miftioglu sayesinde bu
caligmalarimi degerlendirmistir. Vambéry'nin, XIX. ytzyihn ilk yarisi
icerisindeki Tirkistan’in gercek ¢ehresini dile getiren birisi olarak verdigi
bilgilerin, aziz tilkemiz Tiirkiye vatandaslarinin ogrenmesi gereken bilgiler
oldugu kanaatindeyim.

Vambéry, Karakalpakistan topraklarinda almi§ oldugu notlarda Tirkler
i¢in sunu ifade etmektedir: “Tiirkistan’daki Japhetik béliimiine girecek in-
sanlar, diinyamin bagka yerlerinde bu terkibde olanlar, biinye itibariyle
farkhdirilar. Ciinki Tirkleri bir bagka milletin temsil edebilmesi imkansizdir.
Ruslar bunu denemigler fakat muvaffak olamamuglardir. Tiirk erkekleriyle
evlenen bagka milletlere mensup kizlarin ¢ocuklar1 azami iki nesil sonra ta-
mamen Tiirklere benzemektedirler. Tiirk kizlarini alan yabancilar icin ise
netice degismiyor. Tiirk kani: daima oteki kanlara galip gelmektedir.
Tirkistan’da en zengin ve kékli irklar Ural-Altay béliimiinde toplanmak-
tadir. Ozbekler, Kirgizlar, Quvaslar, Oyratlar, Ciiveyratlar, Kazaklar, Karakal-
paklar, Tacikler, Tiirkmenler, Tatarlar, Azerbaycanllar, Hakaslar, Nogaylar,
Sartsiler, bir kisim Sibirler, Karatekinler, Iskitler, Kumyaklar ve onlara bagl
ikinci derecedeki uruklar bu zengin milletler literatiiriiniin membalaridir.
Tirkler, kendi irki hasletlerini muhafaza icin bagka milletlerin ehemmiyet
vermedigi hassasiyeti gosterirler. Aile kurmada gésterdikleri duyarlik bu ézel
dikkatlerinin belirtisidir,”

5 Cemal Kutay, aymi eser, s. 83,
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Vambeéry’'nin, XIX. yliznlda Tirk anavataninda Rusya ile hdkimiyet re-
kabeti icerisine giren Ingiltere adina bu yolculuga ¢ikmis bir casus olarak
burada goérdiikleri ve yasadiklar: olaylar onun kafasinda ve ruhunda biiytik
bir tesir birakmig ve Tiirklere kars: yakinlik hissetmesine neden olmustur.
Onun duydugu bu yakinlik bir¢ok eserin yazilmasim, Turk kiltiriintn ve
tarihinin Avrupa’da duyulmasin ve pek ¢ok alimin bu konuyla yakindan ilgi-
lenmesini saglamistr. Macar bilgini Vimbéry, XIX. ylizyilda Karakalpaklar
ve Karakalpakistan hakkinda bilgiler veren ilk Bati Avrupal dlim olarak bi-
linmektedir. Vambéry, XIX. ylizylda Karakalpaklarin yasadigi topraklarda
bulunmus ve gézlemlerini bir kitapta toplamisur. Makalelerinin bir¢ogunda
da Karakalpak halkinin tarihi ve etnografyas: hakkinda bilgilere sikga rast-
lanmaktadir. Vimbéry’nin ilmi mesaileri ilk zamanlar XIX. yiizyilda Ingilizce
ve Almanca olarak yayimlanmig, daha sonralan ise Ruscaya cevirileri
yapilarak ilim ilemine sunulmustur. Vambéry bu seyahatinde Karakalpak
topraklarina gelerek goérduklerini ve yasadiklarimi ilmi mesailerinde
yazmisur. Bizim amacimiz biitin bunlan bir araya getirerek Turk dinyasina
ve Karakalpaklara sunmaktr. Vimbéry’'nin, Karakalpaklar ve Karakalpakis-
tan hakkindaki bilgileri tek bir kitapta bulunmadig i¢in bir¢ok kitabinda yer
alan bilgiler derlenerek burada yayimlanmaktadir®.

Hazirlamis oldugumuz bu makalenin arasunlmas: sirasinda Karakalpak
ilim adami Prof. Dr. Sabir Kamalov énemli derecede yardimda bulunmustur.
Sovyetler Birliginin dagilmasiyla ortaya ¢ikan Tiirk Diinyas: gercegi bizleri
bu konuda ¢alismaya mecbur birakmaktadir. Bizler Tirkiye Cumhuriyeti
vatandaglarn ve Tirk Diinyasinin en buylik parcasi olarak buna benzer
¢aligmalar yapmay gorev biliyoruz.

A- ARMIN VAMBERY'NIN HAYATI

Bu eseri yazarken Armin Vambéry hakkinda kisaca maliimat vermeyi uy-
gun bulduk. Bu malimau 6zellikle Vimbéry’'nin kendi kaleminden ¢ikan ve
Ingiltere’de yayimlanan * Travels in Central Asia’ adli eserinden aldik.

6 Vimbéry'nin Karakalpakistan ve Karakalpaklar hakkinda verdigi bilgiler su kitaplardan
derlenerek bir araya getirilmistir: A. Vambéry, Putegestviye Po Sredney Azii ¢ Kartinoyu i
Kartoyu Uzdaniye Vtoroye, 2, bs., Moskva, 1874; aym miuiellif, Ogerki Sredney Azii (Dopolneniye
k Putesestviyu Po Sredney Azii), Moskva, 1868; ayni miiellif, Istoria Buhari [li Transaksonii
(Maveranahr), s Drevneigih Vremén do Nastoyagego, Tom: 1-2, Sankt-Petersburg, 1873; aym
miellif, Ocerki Jizni i Nravov Vostoka, Perevod s Nemetskogo, S.Petersburg, 1877; aym miellif,
Das Tiirkenvolk in Seinem Ethnologischen und Ethnographisehen Beziehungen, Leipzig, 1885;
aymi miiellif, Travels in Central Asia, John Murray, Albemarle Street, London, 1864.
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Armin Vambéry, 19 Mart 1832 tarihinde Macaristan’in bir kdyiinde Ya-
hudi bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya geldi. Geng yaslardayken babasinin
6lmesiyle annesinin elinde yetisti. ilkokulu dogdugu kéyde tamamladiktan
sonra Macaristan’in Niske (Nis) sehrinde bir manasurda egitimine devam
etd. Gengliginde ayaginda bir yara ¢ikmasindan dolayr aksak kald1”.

Vambéry, kiiciik yaslarindan itibaren yabana dil 6grenmeyi kendisine
amag edinmisti. Bu amacina da manastirda Latince ve Almanca 6grenerek
ulagsmist. Manastirdaki egitimini tamamlayarak evine dénen Vambéry, kisa
bir stire sonra egitimine yeniden devam etmek i¢in evinden ayrildi. Peters-
burg’a giden Vambéry, buralarda 6gretmenlik yapmaya basladi. Kendisi
Macarca, Ibranice, Almanca ve Latinceyi ¢ok iyi bildigi icin Levi Efendinin
evinde is buldu. Isi, Levi Efendinin oglunu egitmekti. Ayn1 zamanda
Fransizca égrenmek icin ¢aba gosteriyordu. Fakat hastalandig icin Levi
Efendi, kendisini evinden kovdu. Iki hafta manastir hastanesinde yatuktan
sonra iyileserek, yash bir adamin evinde ise basladi. Vambéry heniiz 14
yasinda olmasina ragmen bes tane dil biliyordu®.

Vambéry, bu siralarda halk arasinda Tiirkistan hakkinda anlatulan
hikayeleri buyik bir ilgi ile dinliyordu. Macarlarla akraba olan
Thirkistan’daki milletleri merak ediyor ve onlarin dillerini 6grenmeyi hayal
ediyordu. Vambéry, iste bu hayallerle Ttirkistan’a gitmek icin Petersburg’tan
Budapeste’ye geldi. Budapeste’ye geldikten sonra yabana dil 6grenmeye de-
vam etti. Pest sehrinde kaldig siire igerisinde Rusc¢a, Danimarkaca, italyanca,
Farsca ve Ispanyolca dillerini, o dillerde yazilan makaleleri okuyabilecek
dizeyde 6grendi. Budapeste’den Viyana'ya giden Vambéry, Frak Senfeld
adinda bir kadinin evinde kaldi. Viyana’da bulundugu siire icerisinde
Tirkistan’a gitme hayali agir basug icin bu amagla Istanbul’a geldi.
Istanbul’da kisa siirede Tiirkceyi 6grendi. Oyle ki “Asik Garip” hikayesinin
beyitlerini Tiirkge olarak ezbere sdyleyebiliyordu. Istanbul’da dért yil
kaldiktan sonra aruk Turkceyi hem konusabiliyor hem de yazabiliyordu.
Zamanla ileri gelen Tirk devlet adamlanyla tanismaya basladi. Kisa siire
once a¢ susuz gezen Vambéry aruk taninan bir insan oldu. Tiirkceyi ve Tiirk
kaltirtni iyi bilmesinden dolayr kendisine Resat Efendi adi verildi. Bircok
dil bildigi i¢in kendisine memurluk énerilse de, Tiirkistan’a gitmek icin bu

7 A. Vambéry, Travels in Central Asia, s. VII-VIIL.
8 Sabir Kamalov, Vambery Karakalpaklar Turali, Habars: Jurnalinin 1995 jil 4-sanina
Kosimga, Nokis, 1995, s, 4-5.
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dilleri 6grendigini sdyleyerek biitiin gorevleri reddetti. Istanbul’da kaldig
siire igerisinde Islam egitimi de almisu®.

Vambéry, Istanbul’dan Trabzon’a geldi. Amaci buradan gecen kervan
yoluyla Iran’a gitmekd. Bu yolla, 1863 yilinda 31 yasinda iken Tirkistan yol-
culugu hazirliklan igin Iran’a geldi. Osmanh Devleti'nin Tegeran (Tahran)
biyiikelgisi olan arkadasi Haydar Efendiye gelerek Hive ve Buhara’ya ya-
pacag seyahat hakkinda bilgi verdi. Arkadasi Haydar Efendi bu aksak haliyle
seyahate ¢ikamayacagim ve hatta buna kendisinin izin vermeyecegini sdylese
de Vambéry; “Senin iznine ihtiyacim yok, nasilsa Iran’da kalmayacagim, be-
nim amacim Tiirkistan’a gitmek. Ben 15 yil boyunca bu hayalle ag susuz
yasadim. Ayagim aksak olsa da at sirunda gidecegim i¢in buna dayanabilirim.
Evsiz barksiz insanlarin arasinda yasamak beni ¢ok ilgilendiriyor.”” diye ce-
vap verdi.

Vambéry, bu konugmalardan sonra muayene olmak i¢in elgiligin dok-
toru Bimzenstein’e gitti. Vambéry ile Bimzenstein arasinda su konugmalar
gecti:

B_Viambéry, demek sen Buhara'ya gidiyorsun?

Vgvet doktor gidecegim.

B_Tiirkistan’a giden binbasi Mayor Konolli’ye ne oldugunu biliyor mu-
sun?

V_Ne olmug?

B_Onun kafasimi keserek minareye asular, onu aramaya giden Stoddart
da aym akibete ugradi.

V_Tirkistan’a giden baskalan da oldu.

B_Evet baskalar1 da oldu. (")rnegin Blokvildi Tiirkmenler tarafindan
oldiiraldi. Ayrica Vaisberi de kayboldu ve hala haber yok!!.

YA Vimbéry, Travels in Central Asia, s. VIII.

10 2ym1 eser, s. 3-8.

' Bu konugmada adi gegen binbag: Blokvildi ve Vaisberi aslinda birer casus olup istihbarat
toplamak maksadiyla Tirkistan'a gonderilmistir. Fakat bir daha geri donmemislerdir.
Bunlardan sonra Ingiltere’nin Tahran biiyiikelgisi tarafindan Tirkistan’a gonderilen Conolly,
Stoddart ve Wyburn adindaki casuslarin akibeti de bir dncekiler gibi 6liim olmustur. bk. A.
Vambéry, ayn. esr., s. 19, 26.
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V_Ben uyumlu bir insanim doktor, Tiirkistan’a macera aramak icin git-
miyorum. Ben ilim i¢in kendimi kurban edecegim. Buhara’yr ok gérmek is-
tiyorum. Ayrica aldigim terbiyeye de giiveniyorum.

B_O nasil bir terbiye?
V_Ben kendime hakim olabilirim.
B_Tamam tamam, gitmeden énce bana ugrarsin.

Vambéry, Tahran’da ti¢ ay siireyle dervislerin arasinda yasayarak,
dervislerin nasil hareket ettiklerini 6grendi. Aradan biraz zaman gegtikten
sonra doktor Bimzenstein’1 gérmek icin bir gece yaris1 kapisini ¢aldi. Doktor
kapiy1 acuginda kendisini tanimadi ve kim oldugunu sordu. Vambéry ise
Hoca Mahmud Resat Efendi oldugunu séyleyerek doktora biiyiik bir siirpriz
yapti. Vimbéry, basinda sarik, tlistiinde kaftan, belinde kisa sapl bir balta ile
tam anlamiyla Tirkistan yolculugu i¢in hazirdi. Doktor kendisine ii¢ adet
zehir sigesi vererek zor zamanlarinda bunlar1 kullanmasini istedi. Vambéry,
zehir siselerini aldiktan sonra; “ben oraya gidiyorum fakat...” dedi ve de-
vamini sdylemeden gitti.

Vambeéry, Tiirkistan’a gidip geldikten sonra o doktora gelip gndan
aldig1 zehir siselerini iade etti. Gitmeden énce doktora sdylemek istedigi an-
cak yarim kalan ciimlesini geldikten sonra tamamladi ve sunlar1 demek is-
tedigini sdyledi: “..fakat 6lmeden énce yasamak gerekir. Buna da hicbir sey
mdni olamaz" 12,

Vambéry, 28 Mart 1863 tarihinden ayn1 yilin Kasim ayina kadar dervig
kiliginda Hive, Konirat (Kongrat), (:Trgenc, Buhara, Semerkant, Karsi ve He-
rat sehirlerini gezerek Tahran’a déndii. 28 Mart 1864 tarihine kadar Tahran-
'da kaldi. O, Tirkistan ziyareti sirasinda iki bin kilometreye yakin yol
yurtimiigtii. Bu yolculuk sirasinda Tirkge, Farsca ve Arapcay iyi bildigi igin
bir¢ok zorlugun tstesinden kolayca gelebilmistir.

Vambéry, 1863 yilinda Semerkant’a ulasuginda, Buhara Hani Emir Mu-
zaffereddin ile karsilasti. Han, ondan suphelenerek kim oldugunu
sordugunda, seyyah oldugunu sdyledi. Bu cevap iizerine Han, bu aksak
ayagiyla nasil seyahat ettigini sordu. Vambéry cevap olarak sunlari sdyledi:
“Sizin atamiz Emir Timur aksak olduguna aldirmadan biitiin diinyay eline

12 ayni eser, s. 9-11.
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gecirdi.” Bu cevap Buhara Haninin ¢ok hosuna gittiginden ona 30 duka
(dlla) alun verdi!®.

Vambéry, Hive hikiimdan Seyid Muhammed Han ile bulustugunda da
kisa siirede onun dikkatini ¢gekmeyi basardi. Hanin vezirlerinden $tikrullah
Bey, Vambéry'yi Hana Islamiyet’i ¢ok iyi bilen ilim bir insan olarak tamitu.
Han onu kabul ederek Hive'nin en biiyiik ilimi ile atgtirdi. Bu atymadan
Vambéry galip ¢iku. Han, bu galibiyet karsihginda kendisine 20 duka alun ve
bir esek hediye etti. O esegi hediye olarak kabul edecegini fakat altnlan
alamayacagim soyledi. Bunun sebebi olarak da paranin bir dervise zarar ve-
recegini gosterdi. Han da onun bu istegine karsi ¢itkmadi ',

Vambéry, Islamiyet’i ve namaz kilmay Istanbul’da medresede dgrendi.
Bu egitim sayesinde bagina gelen bir¢ok kotiiliikten kolayca siynlabildi. Bun-
lardan bir érnegini burada verecek olursak olay soyle gelismistir. O Hive'ye
derviglerin olusturdugu bir kervan ile gelmisti. Bu kervanin i¢inde Afgan bir
kisi vardi. Bu kisi Vambéry'nin kafir oldugunu ve 6ldirilmesi gerektigini
herkese soyliiyordu. Bir giin Vambéry namaz kilarken kervanbasiyla beraber
onun yanina geldiler. Afgan bu sirada hemen Vambéry'yi 6ldiirmek istediyse
de kervanbag: ona engel oldu. Cinkii, Vambéry namazi 6yle bir istek ve husu
ile kihyordu ki ondan kimsenin giiphelenmesi miimkiin degildi. Kervanbas:
Vambeéry'nin namaz kilmasina bakarak onun tam bir Miisliiman oldugunu
ve onu dldurirlerse giinah isleyeceklerini sdyleyerek Afgan’i bu isteginden
vazgecirdi. Afgan bu isteginden gecici de olsa vazgecti, fakat onun Kkafir
oldugunu Hive’ye vardiklarinda ispat edecegini de soylemekten edemedi. Bu
Afganh ashinda sara hastasiydi. Ug dért giin arayla nobet gegiriyor ve bu
nébetleri Vambéry’nin verdigi ilaglar sayesinde kolayca atlatabiliyordu. Fakat
iyilestikten sonra da onun kifir oldugunda israr ediyordu. Vimbéry bu olayla
ilgili notlarinda sunlan yazmaktadir: “Eger o adamin sara nébetleri
bagladiginda ben ona Bimzengtein’in verdigi zehirlerden birisini verseydim
¢oktan 6biir diinyaya giderdi. Fakat ben bunu yapmadim. O Hive'ye
vardigimizda benim kafir oldugumu ispatlamaya ¢alistysa da Hive Hani ona
inanmadi. Onu g6k esege ters bindirip Hive sokaklarinda insanlara
taglaturd:.™®

13 ayni eser, s. 186-190.

14 ayni eser, s. 124-131.

15 Taglaturma olay o donemde “sarsan tas” olarak ifade edilmekteydi. bk. A. Vimbéry,
aym eser, s. 92-94.
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Vambéry’ye gore onun birgok dil bilmesi kendisi icin biiyiik kolayliklar
sagliyordu. Ona gore eger bir insan i¢inde yasadig1 yabanci bir milletin dilini
lyi bilirse hi¢ kimse onu yabanc: olarak gérmezdi. Herkes onu kendisi gibi
bilir ve ona her tirlii yardimda bulunurdu. Vambéry Tiirkistan’a yapug se-
yahatlerde bunun yararini fazlaca gérdii. Vaimbéry'nin bu nasihati giiniimiiz
ilim hayat i¢in oldukg¢a biiyiik 5neme sahiptir.

Vambéry, 15 Eyliil 1913 tarihinde 80 yasindayken 6ldii. Onun Tiirkistan
seyahati sonucunda yazdig: eserler giiniimiizde bile hala ilgi gormektedir.
Cilinkii onun eserleri Tiirkmenler, Ozbekler, Karakalpaklar ve gesitli Tiirk
topluluklarinin o dénem yasayislar hakkinda énemli bilgiler icermektedir.

B- VAMBERY'NIN KARAKALPAKLAR ARASINDA YAPTIGI SEYAHAT
1- Hive'den Konirat’a Seyahat

Vambéry, dervis olarak Hive'ye geldiginde Mekke’ye gidip geldigini ve
daha da gidecegini séyliiyordu. Bunu duyan ve Konirat'tan Hive'ye gelerek
medresede okumakta olan Ishak Molla Vambéry'ye; “Ben de Mekke’ye git-
mek istiyorum. Beni de yanina alir mism?"diye sordu ve bu istegi Vambéry
tarafindan kabul gérdii. Ancak Vimbéry énce Hive’den Buhara’ya gitmesi
gerektigini ve ondan sonra da Afganistan, Iran, Tiirkiye tizerinden Mekke’ye
gidecegini sdyledi. ishak Molla da bunu kabul etti'®.

Ishak Molla Vambéry'ye: “Siz Buhara ‘ya gitmek icin hazirlik yaparken
ben de Konirat’a gidip geleyim.”dedi. Vambéry'de Molla’ya: “Ben de seninle
Konirat’a geleyim.”dedi. Béylece Vambéry Karakalpaklarin yasadif toprak-
lara ilk seyahatini yapnus oldu. Bu olay yaklasik 1863 yithnin Haziran ayinda
olmustur. Vambéry ve Ishak Molla Hive’den Konirat'a, Amuderya nehri yo-
luyla gitmisler ve donerlerken de Gohne (Kéhne) Urgeng iizerinden Hive’ye
gelmiglerdir!?.

Vambéry, Karakalpaklarin yasadig1 yerlere (yani Konirat’a) gidisiyle ilgili
olarak sunlar yazmaktadir: “Ishak Molla ile ikimiz sdzlestikten iki gln sonra

16 Salih Yilmaz, “Ingiliz Casusu Armin Vambery'nin Tirkistan Seyahatinde Ona Eslik Eden
Ozbek ishak Molla Hakkinda", TDAV Tarih Dergisi, say1: 211, Temmuz 2004, s. 52-53.
7 ayn. mKL, s. 53.
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Yeni Urgenc’e gittik, bizim binecegimiz gemi Amuderya’da'® bizi bekliyordu.
Gemiciler ile ucuz fiyata anlastik. Zaten geminin ytikii de agir degildi.”

Hive’den Konirat’a yazlan genellikle Amuderya tizerinden gemilerle gi-
diliyordu. Amuderya’nin agiz akinusi hizh olursa bes giinde gidilirdi. Ba-
harda ve gilizde akint: ters taraftan akug i¢in gemi yavas ilerliyordu. Kigin ise
gemiler calismiyordu. Ciinki, kig aylarinda Amuderya nehri buz tutuyordu ¥.
Bizim bindigimiz gemide bizden baska iki tane yolcu ve dért tane de gemici
vardi. Ik zamanlan gemi yolculugumuz fazla ilgi ¢ekici degildi. Gemiyi iki
adam y6netiyordu, Birisi geminin bir basinda, digeri ise sonunda ellerindeki
degneklerle geminin hareket etmesini saghyorlardi.

Amuderya’nin iki tarafi ¢evre bakimindan fazla ilging degildi. 1858
yihnda Konirat'tan yukariya dogru yani Yeni Urgeng’e kadar vapur ile seya-
hat eden Butenov’un yazdiklan ile karsilagurildiginda Amuderya’nin iki ta-
rafindaki ¢evre hakkinda bir seyler séylemek miimkiindi.

Bizim gemiye bindigimiz yerde, deryanin sag tarafinda Sahbaz-Veli'nin
(Karamath Bahadir) yikilan duvarlar bulunuyordu®, Bir zamanlar bu duvar-
lar $abbaz gehrinin korumahgini yapiyordu. Fakat daha sonra bu duvarlar
Kalmuklar tarafindan yikilmisur. Hive Hanhg icerisinde yasayan alimlerin
yazdiklarina gore sehir Mogollar tarafindan yagmalanmis ve yikilmisur.
Gergekten de Cengiz Han giizelim Horezm'e biiyiik zarar vermistir. Ancak,
Mogollann yakip yikug sehirler giicliikle yeniden onarilabiliyordu. Amu-
derya’nin akintisina dogru yol aldikc¢a tastan duvarlarin yerdeki yikinularim
gorebilirsiniz. Bu sehir Gaylir diye adlandirihyordu. Ben 6nce Gayiir'ii eski
zamandaki Gevrler veya atese tapanlar diye diisiindiim. Fakat, Tirkistan’da
Gayiir (Gavur) terimiyle Ermenilerin veya Hiristiyanlarin kastedildigini an-
layinca cok sasirdim. Buradaki Hiristiyanlar Islim dininin buralarda
yayllmasi ve Mogol hakimiyetinin saglanmasina kadar Aral gélinden Cin’e
kadar uzanan sahada koloni halinde yagamislardir.

Gemi yolculugumuzun ilk zamanlarinda rastladigim birinci yikik
kalinulardan (Kat sehri) sonra Amuderya’'min sag tarafinda akinu is-
tikimetinde Hitaybegi (Kitaybegi) adiyla bir orman bulunmaktadir. Bu or-
manin uzunlugu tg saatlik yoldur, agaclan kisadir. Bu orman sayesinde

18 Amuderya nehrinin ismi Vimbéry'nin eserlerinde Oksus olarak ge¢mektedir. Biz
Tirkge bir terim olan Amuderya'ys kullanmay uygun bulduk.

19 A Vambéry, Ogerki Sredney Azii, s. 118119,

20 Bugiinkii Sabbaz veya Kat schri kalinular.
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Amuderya’ya akan ¢evredeki akinular ¢abucak kuruyup gitmemektedir. Or-
manin igerisinde fazla agik alan yoktur. Karakalpaklar bu orman alanlarini
koyun yetistirmek i¢in kendilerine almiglardir. Karakalpaklar, Amuderya’nin
sol tarafina yerlesmigler ve evleri arka arkaya gelmektedir. Ormanin kiyrya
dogru yaklasug: yerde evlerin sayis1 fazlalasmaktadir. Orman ile kiyinin
birlestigi yerde Ozbeklerin yasadig1 Taskala adi verilen biiyiik bir kéy bulu-
nuyor. Bu kéy Kilicbay kanalina yakin bir yerdedir. Kiligbay kanalinin bir
ayag1 Yilanli’dan gecip ¢olle birlesmektedir.

Biz gemi yolculugumuz sirasinda vaktimizi birbirimize dini masallar an-
latarak, ¢ay kaynatarak, pilav pisirerek gecirdik. Bazen konusuyor bazen de
uyuyorduk. Bunlar benim ¢ok hogsuma gitti. Amuderya’nin san dalgalarina
bakarken, Avrupa’nin o gtizelim hayaun, vapurlarini ve parildayan dalga-
larin1 haurladim. Ikisi arasindaki farklar kargilastirmak miimkiin degil.
Amuderya nehri de upki onun etrafinda yerlesmis olan Tiirkistanhlar gibi
yabani ve vurdumduymaz. Ttrkistanlinin iyi veya kot tarafini bilmek veya
tahmin etmek ne kadar zorsa Amuderya’nin ne diisiindiigiini bilmek de o
kadar zor. Sonugta burada yasayanlar evlerini ne kadar sik degistirip gé¢men
hayat yagiyorlarsa Amuderya da yerini tipki onlar gibi degistiriyordu.

Yolculugumuz sirasinda akinuya dogru yol alirken ikinci giiniin sabahi
Giirlen sehrinin éniinden gectik. Bu sehir deryadan ¢ok uzakta idi. Fakat
Amuderya kiyisinda gemilerin mola verdigi bu sehre bagh Isimgiran adi veri-
len bir koy vardi. Amuderya’'nin sag tarafinda, Giirlen sehrinin éniinden
basglayan Rehimberdibek Kargani’'nin (Kurgani?) duvarlari uzaniyordu. Bu
duvarlardan sonra Uveyis-Karaine?' (Sultanveyis veya Karatav) dag:
bashyordu. Buras: giineydogudan arkaya dogru uzamyor. Bu dagin uzunlugu
ve genisligine bakugimiz zaman Hive ile Astrabad’in arasindaki ¢olle bitigik
bulunan Balkan dagina benziyor. Fakat, yaklasugimizda bu dagin Balkan
dagindan daha biyiik oldugu gériiliiyor. Onun tzerindeki bir ¢ok giizel
bitki de géze garpiyor. Dagin iizerinde Uveyis-Karaine’nin tastan yapilmis
mezarn bulunuyor. Burasi Hive'de yasayan insanlarin kutsal gérdagi en
guzel yerlerden birisidir. Mezara yakin yerlerde mezan ziyaret etmek isteyen-

2l Uveyis-Karaine hakkinda Vimbéry sunlari yazmaktadir: “Uveyis-Karaine, Hz.
Muhammed'e yakin insanlardan birisidir. Hz. Muhammed, Uhud savasinda dislerini
kaybettikten sonra onu ¢ok sevdigi icin Uveyis de kendi dislerini kirmustir. Uveyis-Karaine'nin
Hive'ye gelerek burada oldagu ile ilgili rivayetler dogru degildir.” bk. A.Vambéry, aym eser, s.
123. Anlagilacag gibi burada s6z konusu olan zad, Tirkiye'de Veysel Karani olarak bilinen
Uveys el Karani'dir.
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lerin dinlenmeleri i¢in Rahimberdi-beg tarafindan yapurilan birkag ev
gorinmektedir. Bu mezarin biraz 6tesinde Munajat "Miinacat (yakarma)"
dag bashyor. Bu dagda, Ambereke (Ummii Bereke olmal) (iyiligin anas)
adi verilen ve halk arasinda iyi bir kadin olarak hiirmet edilen birisinin me-
zan bulunur. Halk arasindaki rivayetlerde Ambereke hakkinda sunlar an-
laulmaktadir: “Ambereke ilk zamanlar Tanriya inanmazken, belli bir zaman
sonra islﬁmiyct’i kabul ettigi igin kocasi (Islam’in diismani) onu evinden
atmisur. Bunun iizerine Ambereke, Yeni-Urgenc’e gelip daglann eteklerinde
saklanmis ve uzun bir hayat yagamisur.”

Giirlen sehrinden asagiya dort saat gittikten sonra Yeni-Yap adi verilen
yere geldik. Burasinin gevresinde onu Amuderya nehrinden koruyan duvar-
lar bulunuyor. Iki saat yol aldiktan sonra Amuderya’nin sol tarafindan
baslayarak Yiimalak dagindan itibaren Yeni-Cin bolgesi bashyor. Sag tarafta
ise Uveyis-Karaine dagi Amuderya’ya dogru uzaniyor. Bu dagin yukarisinda
duvarlar var. Bizler bu duvarlarin en uzun olaninin bulundugu Yampik adi
verilen yerden (buradakilere gore Kisnakka) gegerek yolumuza devam ettik.
Bu Yampik veya diger adiyla Kiznak, bir taraftan Yiimalak dag: diger taraftan
da dogudan batiya dogru uzanan Seyh-Celil daglan arasinda yer alan ve bu
iki dag arasinda sikigmig bir yerdir. Bu bélgede Amuderya’nin akinusi
hizlandigindan gemiler i¢in oldukga tehlikeli bir durum arz etmektedir.

Daglar bittikten sonra Amuderya’nin kiyilan biitiin giizelligini ortaya se-
riyor. Iki giinliik yoldan sonra aksam vakitlerinde Mangit bolgesine geldik.
Mangit sehrine, Amuderya nehri kiyisindan iki saat yol aldiktan sonra
varilabiliyormus. Amuderya ile sehir arasinda orman oldugu igin sehri
goremedik. Burada kendimize taze yiyecek aldiktan sonra gegip gittik.
Yaklasik bir saat yol aldiktan sonra Bozuyan adi verilen sehre gece vakitle-
rind: geldik. Dostum Ishak Molla bu sehirde oturan tinlii Nogay Mollasina
(Isa . 1na) gidecekti. Ben de onunla birlikte gitmeye karar verdim. Ishak
Molla’nin, Isan'in yanina gitmek istemesinin sebebi Mekke seyahati
hakkinda Isan’a bilgi verip Isan’dan nasihat ve olur almaku. Bu sehirde
Rusya icin askeri hizmet yapmak istememeleri dolayisiyla Rus devlet
gorevlilerinden kagan Nogaylar bulunuyor. Bu insanlar din ve iyilik icin
calisan ve Ruslardan zarar goren insanlar olarak gériliiyor. Fakat ben on-
larin icinde ¢ok terbiyesiz insanlarin da oldugunu gérdim. Belki de bunlar
bagkalarina koétiiliik yaptklan i¢in buralara kagip gelmis olabilirler.

Belleten C. LXIX, 39
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Sabahin erken saatlerinde Kipgak’tan gectik. Sehrin karsisinda yer alan
kiyidan deryanin ortasina kadar su ¢ok derin. Gemiciler buradan sadece
glindiiz geciyorlar. Ciinkii, gece ge¢meye korkuyorlar. Kipgak ¢ok 6nemli bir
sehir. Buranin halkinin kékii Ozbeklerin?? Kipgak urugundan geliyor. Bu-
rada birka¢ cami ve medrese var. Bu medreseleri Hocaniyaz yapturmis. Bun-
lan yapturmak i¢in ¢ok para harcamig?. Yalmz bagina duran bu medreselerin
biraz otesinde dagin eteklerinde Silprik’in duvarlarn goértintr. Halk
arasindaki rivayetlerde Silpik hakkinda sunlar anlanlmakta: “Bir zamanlar
burasi ¢ok kudretli bir siginma yeri olmustur. Burada babasinin eline esir
diisen geng bir adama agik olan prenses, babasi ve annesinden kagarak bu-
rada saklanmus ve sevdigi adamla yasamistr. Babasinin gazabindan korktugu
icin Silpik kalesinden Amuderya’ya kadar su ihtiyaglarini karsilamak igin
dagin alundan tiinel kazmiglardir .Bu dénemde kazilan tiinel hala vardir.”2!

Kipcak sehrinden sonra, Amuderya'nin sag tarafinda ormanlar baghyor.
Bu ormanlar nehir boyunca Konirat’a kadar devam ediyor. Bana
sOylenenlere gére bu ormanin genisligi bazen sekiz bazen de on saatlik bir
mesafedir. Ormanin nehre yakin yerleri kille kaplidir. Ormanin seyrek
kissmlarinda Karakalpaklar koyunlarini otlatyorlardi. Bu ormanda vahsi
hayvanlardan kaplan ve aslanlann yasadigi ve av hayvanlarinin olduk¢a bol
oldugu soyleniyor.

Amuderya nehrinde biyiik taglarin bulundugu yer Girlen ile Kipgak
arasindadir. Bizim gemimiz de bu taglardan birkacina ¢arpti. Deryanin sol
tarafi Kipcak’tan baslayarak doguya dogru devam eden uzun bir diizliikten
olusuyor. Bu bolge insanlar tarafindan Islankir?® (Yilan yeri) olarak ad-

22 Vambéry, eserlerinde Karakalpaklar1 ve Kazaklar1 bazen Ozbek veya Tatar olarak
yazmaktadir. Cinki XIX. yiizyilda yazilan eserlerin ¢ogunda XV-XVI. ylizyillarda oldugu gibi
Kazaklar, Karakalpaklar ve Ozbeklerin ¢ogu Ozbek olarak nitelendiriliyordu.

2% Bu medrese Tag-medrese olarak adlandinlmaktadir. 1920-30 yillarina kadar hala
dimdik ayakta iken Sovyet déneminin ateistleri tarafindan yikilarak tuglalan ev yapiminda
kullamilmusur.

2 Silpik, baslangictan VIIL. yiizyila kadar Amuderya ¢evresine hakim olan atese tapanlann
(Zorastrizm=Zerdstliik) dini ayinlerini gerceklestirmek icin yaptklan bir kaledir. XIII. yizyilda
Cengiz Hanin éniinden ka¢an bazi topluluklar bu kaleyi kendilerine kalkan olarak
kullanmislardir, Bu kaleyi inceleyen arkeologlar Silpik'tan Amuderya nehrine ¢ikan herhangi
bir tiinele rastlamamuslardir.

25 fslankir; Bu kelimenin ash Yilankir olmasi lazimdir. Vimbéry bu kelimeyi Yilan yeri
olarak cevirmistir. Ancak Vimbéry belki de bu kelimeyi dofru cevirmistir. Bugin
Tiirkmenistan'da yer alan ilanli (Yilanli) balgesinin de adimi buradan almis olmasi
mimkindir,
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landirihyor. Bauiya dogru ilerleyerek kumlugun sol tarafina gidildiginde
Ustiirk’teki Kaplankirday ortaya cikiyor. Amuderya'nin iki tarafinda
yerlesmis olan bu insanlar Yamud-Tirkmenleri (Yomudlar) ve Cavdir-
Tarkmenlerinden (Cavundur-Cavuldurlar) olusuyor. Yamudlar deryaya
yakin Porsi ve Yilanli tarafinda yasarken, Cavdirlar ise ekin ekilebilecek
bolgeler ile ¢oliin sinirinda yani Ustiirte’de yerlesmislerdir.

Seyahatimizin tli¢tlincii giinii aksam tizeri deryaya iki saatlik uzakhiktaki
Hojeli (Hocaeli) sehrine geldik. Burada yasayan halk Peygamber soyundan
geldiklerini soyleyerek Ozbeklere bobiirleniyorlardi. Hocaeli’'nde yerlesim
oldukga sikigik, sol tarafinda ormanlar ve tarlalar bulunuyordu.

Hocaeli’den sonra Nokis’e?® gelirsiniz. Burasi Amuderya’nmin sag ta-
rafindadir. Buras1 gemiler i¢in Amuderya’min en kot yeridir. Burasinin
akinusi asagiya dogru ¢ok hizh oldugundan gemiler i¢in tehlikeli oluyor. Bu
akinunin guraltisi, bir saatlik yoldan duyuluyor, Buradaki insanlar buraya
Kazanketken adini vermislerdir. Bu adi vermelerinin sebebi ise buraya kazan
getiren bir geminin batmasi ve yok olmasiymis. Gemiler bu li¢c metrelik
selaleye geldiklerinde kiyiya yanasarak halatlarla asagiya indiriliyorlar. Ka-
zanketken'den asagiya dogru gidildiginde tabii olarak olusmus goller bu-
lunmakta. Baharda bu tabii géllerin suyu azalsa da yine de tamamen kuru-
yup gitmiyorlar. Bu géllerin en biiyiikleri Kuyruklu gol ve Sansiin gl olarak
adlandirilmaktadir. Kuyruklu goél, Sarigiin gole nazaran biraz daha biiytikeir.
Fakat Sarisiin goliin derinligi daha fazladir.

Seyahatimizin dérdincii giintinde Nokis’in yanindan gectik. Tarlalarin
sayisi yavas yavas azalmakta, fakat ormanlar devam etmektedir. Nokis ile
Komnirat arasinda, nehirden karaya dogru uzanan Ogizketken adi verilen
genis ve derin bir kanal ¢itkmaktadir. Bu kanal Sorkats1 géliine dokiiliiyor.
Bu bolgede gemilerin ylizmesi biraz zordur. Clnkii son yillarda bu gol ne-
hirden kopma noktasina gelmistir. Afaksadsa ad1 verilen fakat tam olarak
kim oldugu belli olmayan {inlii bir zaun mezarina geldigimizde orman biti-
yor ve bundan sonra Konirat bolgesi bashyor. Her yerde bag, tarla, bahce ve
katar katar bitkiler var. Insanin bakmakla gézii doymuyor. Besinci giin der-
yanin akinusimin hizlandigi kissmda Muhammed Amin®?’ déneminde ona is-

20 Nokis bu yillarda Sortanbay mevkiine yakin bir yerde kuruluydu.
27 Buradaki Muhammed Amin, 1770-1790 yillarinda Hive hani olan Muhammed Emin
inak’ur.



612 SALIH YILMAZ

yan eden Toérebeg’in?® yapurdig: surlann éninden gegtik. Bu surlardan
sonra artik Konirat gériinmektedir. Hive Hanligi’nin en ug¢ sinirinda yer
alan bu sehirde fazla kalamadik. Ciinki bundan bir y1l 6nce anne ve ba-
basimi kaybeden geng dostum Ishak Molla akrabalan ile cabucak vedalagarak
gidelim demeye basladi.

Konurat sehri glineyde yer alan sehirlere gore daha asagida kurulmugtur,
Bu sehir ticari bakimdan oldukca geligmigtir. Buraya bir ¢ok sehirden mal,
yag, deve ve koyun yiinleri ile Aral goliinden balik getirilerek sausglar
yapilmaktadir. Burada iki Rus’a rastladim. Bunlar islam dinine gegerek,
buradan evlenmisler ve yurt tutmuslardir. Onlar Perovskiy?* gemisinde
gorevli askerlerdendirler. Hive'ye yapilan sefer esnasinda esir diigmuslerdir.
Hive han1 Muhammed Amin, Islam dinine gec¢mek saru ile onlara 6zglrlik
vermis ve onlardan birisini de esir diigen Iranl bir kiz ile evlendirmistir.
Siyah sach Iran kiz ile sar1 sach Rus oglu uyumlu bir ¢ift olmuglar. Bu Rus
oglam1 birka¢ kere vatamina donmek igin firsat yakalamigsa da gitmek
istemenmis.

Son olarak burada Amuderya’nin Konirat’tan Aral goliine kadar uzanan
bolgesi hakkinda topladigim bilgileri aktarmak istiyorum. Konirat’'tan
asagiya dogru uzanan Amuderya nehri iki saatlik bir yoldan sonra iki kola
bolinur. Sag tarafta yer alan kola Amuderya denmektedir. Bu kol Aral’a
doékiilmektedir. Amuderya kolundan gemilerin ge¢mesi olduk¢a zordur.
Ikinci,* yani sol kol Tarh (dar)’dir®. Tarh kolu fazla genis olmasa da derin-

28 Torebeg veya Térebek, ashinda yillarca Hive Hanligi'na kargi isyan hareketlerinde
bulunan Tére Biy'dir. Torebiy likab ile amlan Tore Sufi, Hive Hanhigi'na kars: ylrittigi isyan
hareketlerini Muhammed Emin inak’tan baslayarak 1806-1825 yillaninda Hive Ham olan
Muhammed Rahim Hamn devrinde de 1811 yilina kadar siirdiirmustiir. Buradaki surlar XVIIIL.
yizyllda yapilmisur. Bugiin bu surlar dogudaki Tallik ile baudaki Hanjap arasinda yer
almakeadir, Surlarin bir ucu da Komirat'in simdiki Berdah ve Davkarayev sokaklarina dogru
uzamr. bk, H.Esbergenov, Tarihi ve Medeni Estetikler, Nokis, 1993, 38 s.

2 1839 yilimin kig aylarinda Orenburg General Gubernatori (valisi) Hive'yi fethetmek
amaciyla sefere gikmisu. Fakat bu sefer esnasinda yenilgiye ugradi. Belki de bu askerler bu
seferde esir alinmiglardir. Bu yillarda Hive Hami Muhammed Emin’dir.

%0 Vimbéry'nin yazdigi Amudeya nehrinin sag kolu deyisi dogrudur. Fakat Tarli kolunu
sol kol degil de sag kol olarak nitelemistir.

31 Amiral Butakov, 11 Mart 1867 yilinda Londra’'da Cografya Cemiyetinde yayinlanan
makalesinde bunu Tallik olarak yazmisur. Fakat, bu kullamim yanhsur. Butakov aym zamanda
Amuderya nehrinin dogusunda yer alan kolu Yeni, bauda yer alan kolu da Laudan olarak
yazmisur, Ben Butakov'un yapmus oldugu bu tamimlamalari kabul etmiyorum. Belki ilk
zamanlar bunlarin adi boyleydi. Fakat daha sonra Amuderya’nin sik sik akinusim degigtirmesi
dolayisiyla bunlarin adlan da degismistir. Cok giivendigim kaynaklardan edindigim bilgilere
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dir. Bu ylizden lzerinde gemilerin hareket etmesi kolaydir. Fakat yine de
Amuderya nehrinin agag: akinusindaki bu gemi yolunu, Carguy ile Konirat
arasinda yer alan, yani Buhara ve Hive'ye giden ticaret yollan ile
kargilagirmak miimkiin degildir.

Aral golii gevresinde yasayan Ozbeklerin®, sonbahar aylarinda balikgilik
yapmak maksadiyla Aral goliine gitmeleri gerekir. Cunki, Tiirkistan
hanliklar1 arasinda yapilan ticari aligveriste balik 6nemli bir yere sahiptir.
Turkistan halklarimin gida tercihleri icerisinde balik olduk¢a 6nemlidir. Bu
insanlar ekonomik durumlarina aldiris etmeden balik etini koyun etine ter-
cih ederler. Hatta balik eti varken koyun eti yemeyi kendilerine yediremezler
ve balik yemeyi severler. Balik eti yemek bir bakima zenginligin
gostergesidir. Avcilar, Ilkbahar aylarinda Aral goliine yabani érdek avlamaya
giderler. Ilkbahar aylarinda Allah’a inananlar Tokmak-Babaya (Tokmak
Ata)® hiirmet etmek i¢in de gole gider. Tokmak-Baba adiyla bilinen bu yer
Amuderya nehrinin Aral géliine dokiuldiigi yerdir. Tokmak-Baba buralarda
inli olmus ve balik¢ilarin hani olarak adlandirilmistir. Tokmak-Baba
oldukten sonra kiyafetleri ve kapkacaklan ile birlikte gémiilmiistiir. Kapka-
caklarina bakugimizda ¢ok eski zamanlarda yagayan birisi oldugu anlagihyor.
Esyalan arasinda bulunan kazan ¢ok 6nemli ve sayg: gosterilen bir eserdir®.
Tokmak-Baba'nin mezari her ne kadar zarar gérmiigse de giiniimtze kadar
varligini koruyabilmistir.

2-Konirat’'tan Hive’ye Seyahat

Konirat’tan Hive'ye karayolu ile gidebilmek icin yolcu sayis1 fazla ol-
mahdir. Karayolu deniz yoluna gére daha avantajhdir. Cinkii Amuderya

gore Laudan ismi Amuderya nehrinin ¢oktan kurumus olan bir akinusina verilmekteydi.
Kuruyan bu Laudan kolu Kipgak'tan baglayarak batiya dogru uzamyor ve Gone (Kéhne)
Urgeng'in yanundan gegiyordu. Butakov, Deryanin kuyar yerinin ortasinda bulunan kolu da
“bityiik” olarak yazmustir. Fakat “biiyiik” kelimesi Ozbeklerde deryanin éniine konularak
soylenmektedir. Yani bu kelime Biiylikderya olmaldir. Bityikderya ve Amuderya kelimeleri de
bir birinin aymdir. bk. Vaimbéry, aym eser, s. 130-131.

2 Vimbéry, burada da goriildiigi gibi biitin Kazak, Karakalpak ve Ozbekleri Ozbek
terimi alunda toplamigtir. Halbuki seyahatinde gordiigii halklarm hepsi ayn boylardandarlar.

33 Tokmak-Ata, Moynak sehrine bagh I"Jt;say koyiinde yerlesmis bir Tiirk buyigidir.
Tokmak-Ata'nin mezar tas1 tizerinde bulunan yazilardan bu mezarin XVIII. yliznlda yapildig:
anlasilmaktadir. 1922 yiinda Tokmak-Ata'ya duyulan saygidan dolayi mezan yeniden
dizenlenmis ve yeni bir kiimbet yapilmistir. bk. G. Hocaniyazoglu-O. Jumabayoglu,
Karakalpakistandagi Muhaddes Orinlar, Nokis, 1994, s. 42.

3 A. Vambéry, aym eser, 5. 119-132.
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uzerinden gitmek igin yaklasik olarak 18-20 giin yolculuk etmek gerekir.
Konirat bélgesinden Hive'ye ulasabilmek i¢in takip edilen yol ti¢ tarliidiir.
Bunlar:

I- Yaz yolu olarak adlandirilan ve Géhne-Urgeng’ten gidilen yoldur.
Yazin yolculuk edilen bu yol, Amuderya nehrinin kollarindan bir¢ogunun
dolagilarak gidildigi bir yoldur. Alternatif yollar arasinda en uzun yol budur.
Uzunlugu yaklasik 56 fersahur®.

2- Hocaeli bolgesinden baslayan yoldur. Bu yol genelde kis aylarinda
nehir ve goéllerin buzla kaplanmas:i dolayisiyla tercih edilir. Uzunlugu
yaklagik 40 fersahar.

3 Amuderya nehrinin sag yakasindan baslanarak takip edilen yoldur.
Bu giizergah oldukg¢a karmagik ve ¢6l bolgelerinden gegilerek vanlabilen bir
yoldur,

Bizler Hive’ye gidebilmek icin acele ediyorduk. Bu nedenle Gohne
Urgenc iizerinden gidilen yolu takip ettik. Kervanimiza, Gohne Urgeng’e ve
Hive'ye gidecek yolcular da eklendi. Atlarimiz giicli ve gizel atlardi. Yol-
culugumuza baglarken havanin sicak olduguna hig alding etmedik. Konirat
éniinden bauya dogru yol aldik. ik énce tarlalar, ondan sonra da Atyolu ad:
verilen 1ss1z bir géle geldik. Burasi Konirat’tan yedi fersah uzaklikta ve yolcu-
larin konakladiklan ilk istasyon olarak hesaplanmiyor. Atyolu’nun dar bir ye-
rine koprii yapilmis ve bundan dolay: da yol ikiye béliinmiis. Birinci yol Ka-
zak-Jorga dagim gecip Ustiirte tizerinden Orenburg’a dogru gidiyor. ikinci
yol ise Gohne Urgeng’e gidiyor. Bizim takip ettigimiz yol ormanlarin ve
¢olin ortasindan gecerek devam etti. Etrafimizda sira sira yapilmig evler
goruniiyordu. Buralarin en 6nemli 6zelligi hanhigin tuz ihtiyacimin Kara-
Gumbez (simdiki Karaiimbet)’ten karsilanmasidir. Kara-Giimbez'in bu-
lundugu Barsa-Gelmez (varsa gelmez) adhi sehir, giden insanlarin geri
donmedigi seytan sehri olarak adlandirilir. ikinci istasyon olan Kabilbegi’ye
bes saat yol aldiktan sonra varabildik. Ugiincii istasyon Kizil-Sagala idi.
Ugilincti istasyona varabilmek icin sekiz saat yol almamiz gerekiyordu. Bu ne-
denle Kabilbegi’den yol ihtiyaclarimiz igin pismis et ve ekmek aldik. Ikinci
istasyondan yola gikugimizda hava karanhku. Ben liglincii istasyona varma-
dan bize saldiracak ve soyacak Tiirkmenleri dasiniiyordum. Fakat onlarin

35 Fersah bir uzunluk terimidir. 1 fersah yaklasik 6-7 km civarindadur.
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yanindan ge¢meyecegimizi, aslanlarin, kaplanlarin, domuzlarin ¢ok oldugu
orman bolgesinden ge¢ecegimizi duyunca rahatladim.

Asya’min doga ozellikleri Hindistan ve Afrika’dan daha kot degil, bu
yizden ben yamimda bulunan Tatar* arkadaslanm gibi ¢ok korkmadim. As-
ya’nin diger halklan gibi Ozbeklerde de fantezi oldukca giiclii. Giinkii, hay-
vanlarin ham olan aslan, kaplan gibi hicbir hayvan géremedim, sadece or-
mana dogru kacan iki tavsam gérebildim ve aksam yeriz diye o tavsanlar
vurduk ve gemiye aldik. Buradaki kuglarnin Mazandaran’daki*” kuglara gore
¢ok lezzetli oldugunu ve bunun igin Ozbeklerin, Farslardan daha giizel ye-
mek pisirdiklerini soylemem gerekir. Ormandan ¢ikuktan sonra Kizil-Sagala
gorindii. Burada Ozbekler yasiyor. Kizil-Sagala’ya tahmin ettigimizden er-
ken vardik. Ertesi giinii Yamudlanin yasadig yere dogru yola gikuk.

Gohne Urgeng’e, Kizil-Sagala’dan ii¢ saatlik bir yolculuktan sonra
varilabiliyor. Buras1 Hive yolculugunun dérdiinci istasyonu olarak kabul
edilmektedir. Gohne Urgeng bir zamanlan Tiirkistan’da oldukga tinlii olan
Horezm’in merkez sehridir. Simdi ise kendisi ile aym kaderi paylasan
sehirler arasinda en fakiri durumundadir. Tarihi destanlar ve masallar
Gohne Urgeng’i ne kadar 6verlerse ve onunla oviintirlerse de onun yikilan
kalinularina dikkatle bakildiginda sadece Tatar medeniyetinin aruklarim
gorebilirsiniz. Gohne Urgeng, simdi kiigiik ve pis yani fazla ehemmiyetli
degil. Fakat, onun surlarindan disar1 bakildiginda ihtisami kolayca
gorilebilir. Géhne Ijrgenq kalinulari, Horezmsahlar Devleti'nin ve Islam
hédkimiyetinin izlerini tasir. Géhne Urgcn{;’in en 6nemli hauras1 Torebek
Hanim Camii’dir. Buras1 Hive’deki en giizel ev olarak bilinen Hz. Palvan’dan
buytiiktir. Bu yapinin guizelligi Turkistan’da her yerde soylenmektedir. Bu
yapittan sonra Seyh Serif'in mavi kiimbetli mahbaras: ve Seyh Necmeddin
Kiibra'nin atas: inlii pehlivan Piryar'in mezan dikkati ¢eker. Bu mezar Hive
han1 Muhammed Amin yapurmigur. Ayrica buralarda Aysanem ve Sahsanem
adi verilen iki sevgilinin hauralan da bulunur®. Birbirini seven bu iki geng
hakkindaki siirleri bir ¢ok sair sdylemektedir. Bu iki asigin ismi, Hive ve
Buhara hanliklarindaki bir¢ok haurada isim olarak kendini gésteriyormus.

% Vimbéry, Tiirkistan seyahati sirasinda almis oldugu notdann bir¢ogunda Karakalpak,
Kazak ve Ozbeklerin tamamim Tatar olarak da nitelemistir.

37 Mazandaran, Hazar Denizi'nin gluneyinde bulunan fran ormamdir. Vambeéry, iran'dan
Hive'ye giderken bu ormandan ge¢mistir.

38 Bu halk hikéyesinin adi Asik Garip ve Sahsanem veya Asik Garip olmaldur.
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Gohne Urgeng’ten sonra yol yine ikiye ayrilmaktadir. Birinci yol, cok
fazla kullanilmayan ve Porsi ile Yilanh tarafindan gecen yoldur. Bu yoldan
gecerken ¢ok insanla ge¢gmek gerekir. Ciinkii, buradan Tasauz’a kadar olan
bolgede Cavdir ve Yamud Tiirkmenleri yasamaktadir. Bu Tiirkmen kabileleri
yolculuk eden kervanlara saldirarak yagma yapmaktadirlar. Ikinci yol, Amu-
derya’y1 takip ederek gidilen yoldur. Birinci yolu tercih eden kervanlar sa-
dece Tasauz’a kadar gelebilir. Ikinci yolu tercih eden kervanlar ise Kipgak’a
kadar gider. Kipcak’a varabildikten sonra buradan Hive’ye ve baska
bolgelere gitmek oldukg¢a kolaydir®.

Vambéry’ye gore, Amuderya nehri, Aral goliine kadar gemilerin, vapur-
larin ylizebildigi bir derya olarak adlandinlmamalidir. Cinkii, o dénemde
Amuderya’nmin asag taraflan Jumur dagindan Kipgak’'a kadar olan bolgede,
yani Kazanketken’'de gemiciler biiyiik zorluklar ¢ekmislerdir*®. Simdi ise
1873 yihindan sonra yani Rusya’nin Hive'yi hikimiyeti aluna aldiktan sonra
gemiciler aksayan yerleri onarmiglar ve vapurlarin kolayca ge¢mesini
saglamislardir. Carcuy’dan Aral’a kadar olan gemi yolunu yaptiklan igin
“Memleketlik Amuderya Vapur Sefligi” kurulmustur, Bu yol Amuderya-Aral
tizerinden Kazakistan ve Rusya ile birlegtirilmistir. Aral géliiniin kurumaya
baslamasiyla Amuderya ve Aral tizerinde gemilerle yolculuk edilmesi 1880°li
yillardan itibaren aksamaya baslamisur. Vambeéry, Amuderya nehri hakkinda
oldukga iyi duygulara sahiptir. Amuderya nehrinin suyu hakkinda sunlar
yazmisur: “Amuderya nehrine ilk kez geldigimde nehrin suyunu olduk¢a
begendim. Sunu séylemeliyim ki Asya’da ve Avrupa’da Amuderya nehrinin
suyu kadar lezzetli ve tath hi¢bir irmaga simdiye kadar rastlamadim.”"! Amu-
derya nehri boylarinda yerlesmis olan halklarin soyledikleri rivayetlere gore
eski donemlerde; “Buraya gelip Amuderya’nin suyunu bir kez igen insan
ikinci defa tekrar gelmeden gitmez.” diye manal sozler soylenmekteymis.
Fakat kaderin kotli oyunu olacak ki Tiirkistan’t hakimiyetleri altina alan Sov-
yet hitkiimeti zamaninda bu nehrin suyu kirlenmis ve auklarla dolmustur.
Simdi ise “Amuderya’nin suyunu bir kez i¢cen insan, ikinci defa asla i¢mez.”
deyisi soylenir olmustur.

Vambéry, Tiirk topluluklarinin yerlestikleri bu bolgeleri “kedi burnun
batmaz (o yere kedi bile gitmez)” olarak tasvir etmistir. Bu tasviriyle,

39 A. Vimbéry, ayn eser, s. 135-139.
10 aymi eser, s. 132-134.
1 A Vambéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 130.
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Tiirklerin stk ormanlarin bulundugu bélgelerde yasadiklarimi anlatmaya
caliymigur?. Ancak, sémirticii Sovyet hitkkiimeti zamaninda ormanlar yok
edilmis ve buralan ¢iplak kalmistr.

C- VAMBERY'NIN ESERLERINDE GECEN KARAKALPAK TURKLERINE
DAIR KAYITLAR

1- Karakalpaklarin K6keni

Karakalpaklar ve onlarin ortaya ¢ikmalari hakkinda ilk defa fikir
yuritenler Resideddin, En-Niiveyri gibi alimler olmugtur*®. Bu alimlerden
sonra Karakalpaklar hakkinda bazi bilgiler veren kisi ise, Macar bilgini
Vambéry olarak bilinmektedir. Vambéry, IX. ylizyilin sonu ile X. yiizyihin
baginda Macaristan’a yerlesmis olan Pec¢enekler hakkinda tarihgilerin
yazdiklar makaleleri inceleyerek onlar hakkinda bilgi edinmistir. Vambéry,
XIX. ytizy1lda aralarinda bulundugu Karakalpaklan gordiigtinde bu iki halk
arasinda birgok benzerligin oldugunu tespit etmistir, Bu tespitlerinde Kara-
kalpaklarin kokiiniin Pegeneklere dayandigim ileri siirmiistiir *!. Pecenekler
ile Karakalpaklar arasindaki benzerlikler ve baglanular hakkinda en son fikir
yuruten de kendisi olmusgtur. Bu fikrini biittin eserlerinde tekrarlamistir.
Vambéry’den sonra tarihgiler bu konuda fazla fikir yiirtitememislerdir. Bu
konuda fikir yliriitmeye cahiganlar da Vimbéry ve Hovorth’un yazdiklarim
tekrar etmekten ileriye gidememislerdir®.

Bize gore Vambéry'nin Karakalpaklarin ortaya ¢ikmasinin Pegeneklerle
baglanuli oldugunu séylemesinin biiylik énemi vardir. Ciinkii, Pecenekler
Amuderya boylarinda koék salmig ve Karakalpaklarin temelini
olugturmuglardir. Amuderya boylarinda yasayan Turk topluluklarina Kara-
kalpak denilmeden 6nce Pegenek denilmistir. Buna bagh olarak Karakalpak-
larin ilk vatam1 Amuderya boylar: olmustur. Ancak XIII-XIV, ylizyillarda Ka-
rakalpaklar, bu bélgelerden Cengiz Hanin yani Mogollarin baskisi sonucu ve
Amuderya nehrinin suyunun kurumas: sebebiyle Amuderya’nin asag:
boélgelerine yani verimsiz bolgelere gog etmislerdir. Kendi 6z vatanlarina bir

42 aym eser, s. 125.

3 Salih Yilmaz, “Karakalpak Tiirkleri ve Bugiinkii Karakalpakistan®, Yeni Tiirkiye Dergisi,
Tiirk Diinyas: Ozel Sayisi, say:16, Temmuz-Agustos 1997, s. 1321-1323.

1 A Vambéry, Das Tiirkenvolk, s. 373.

45 p_P. ivanov, “Ocerk istorii Karakalpakov”, Materiali Po Istorii Karakalpakov, izdatelstvo
Akademii Nauk SSSR, Cilt VII, Moskva-Leningrad, 1935, s. 22.
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bagka deyisle Amuderya boylarina XVI-XIX. yiizyillar arasinda
yerlesebilmislerdir.

Bu goériise bagh olarak Vambéry soyle yazar: “Karakalpaklar kendi istek-
leri ile vatanlarindan go¢ ederek gé¢cmen hayau yasamamislardir. Onlar bazi
sebeplerden dolayr 6nce Volga boylarina oradan Sirderya’nin degisik yerle-
rine ve ilk vatanlar1 olan Amuderya arasinda dolasmislardir.™® Karakalpak-
larin ilk vatanlarinin Amuderya’min asag: taraflan oldugunu Vambéry’nin
yazdiklarindan 6greniyoruz. Karakalpak halk sairi Berdak yazdig1 “Olmad:”
adl siirinde bununla ilgili séyle yazar.

Karakalpak halki kétii olup

Komsu memleketler giliip

Birazlar yolda 6lip

Yiizyil boyunca komsu basan degildir?’. diye yazmistir.

Karakalpaklar, komsu halklarin onlar1 hor gérmesi, Hive hanlarinin
bunlara karst kot tutumu sebebiyle diger Tirk halklarina gére hep arka
planda kalmislardir. Ornegin, Vambéry gezip gordigii yerlerdeki manzaray:
su sekilde aktarmisur: “Karakalpaklar Amuderya’nin asag taraflarinda
kumluk yerlerde yasarlar, hayvancihik ile ugragirlar. Onlara dikkatlice
bakildig1 zaman, adetleri ve kokleri incelendigi zaman fakir, yagamaktan
bezmis, mutsuz ve ¢o6ller tizerinde yasam savasi veren bir halk olduklar
anlagilabilir, ™8

Gergekten de Karakalpaklar Amuderya’nin asag taraflarina geldikten
sonra birkag yiizyll i¢inde insan eli degmenmis, bir tarafi killik, diger tarafi ise
¢6l olan topraklan isleyerek verimli hale getirmeye ¢alismislardir. Bu toprak-
lar onlarin karakterini de degistirmistir.

2- Karakalpaklanin Fiziki Ozellikleri, Kiyafetleri ve Oyunlar

Vambeéry, “Ogerki Sredney Azii” adh kitabinda Karakalpaklar1 ayr1 bir
halk olarak ele almisur®. Bu kitapta Karakalpaklar hakkinda soyle
yazilmisur: Karakalpaklar, Mogol-Tiirk grubunun, Ozbek ve Kazaklardan
sonra Uc¢unci kismin olusturur. Karakalpaklarin dil ézellikleri ve gelenek-

64 Vambéry, Ogerki Jizni i Nravov Vostoka, s. 293.

17 Berdak (Berdimurat), Tanlauli Sigarmalarimin Tolik Jiyvnag:, Karakalpakstan
Memleketlik Basmasi, Nékis, 1950, s. 51,

8 A. Vambéry, aym eser, s. 203,

49 A. Vambéry, Ogerki Sredney Azii,s. 277.
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lerine bakildiginda Kazaklara benzemektedirler. Fakat bunlar onlardan ayri
bir Tirk boyudur. Karakalpaklar, Tiirkistan’da yasayan diger Tirk boy-
larindan, uzun boylar, iri cisseleri ile ayrilirlar. Karakalpaklarin baslar
buytik, elmacik kemikleri digariya ¢ikmus, gozleri biyiik, burnu diz, kollan
uzundur. Bu tasvirlere bakildiginda biraz da Ozbeklere benzerler. Erkeklerin
sakallar1 kalin ve kisadir. Bazen bunlara Kazak da denilmektedir. Ancak bu
topluluklar bir araya getiren Hive Hanhgi'dir. Karakalpaklar bu bolgelere
bu ylizyilin basinda gelmistir. Bu devirlerde bir kismi Sirderya boylarinda
yasamis, bir baska kismi ise Kalmuklar ile birlikte yasamisur. Bu tezin, birinci
bolimiintin dogruluk pay vardir. Giinkii Levsin, Djanket’in (Yenikent,
Cankent) eski evleri hakkinda agiklamalarda bulunurken, bu evlerin bir
kisminda gegen yiizyllda Karakalpaklarin yasadigini belirtmistir. Levsin,
elindeki biitiin bilgileri birlestirerek Karakalpaklarin kendilerine yakin olan
Kazaklardan ayrildigini ve Ozbeklerle yakinlasma igine girdiklerini
belirtmektedir.

Karakalpaklar kiyafetleri bakimindan da Kazaklara gére Ozbeklere daha
yakindir. Erkekleri biiylik sapkalar yani kalpaklar giyerler. Bu kalpak alni,
kulaklari ve boynu kapatacak sekildedir. Kadinlar ise kaftan giyerler. Kirmizi
elbise ve mavi etekleri severler. Evleri ise diger gogmen Tiirk boylarina gore
saglam ve biiyiiktiir ve bu evleri biiylik kopekler korumaktadir. Képeklerin
buytik tiirleri sadece Karakalpaklarda bulunur.

Karakalpaklarin sevdikleri oyunlar Kumalak ve Asik Oyunu’dur®. Koyun
kemikleri ¢esitli oyunlarin oynanmasinda kullanilir®, Vambéry, Tiirkistan
seyahati sirasinda farkli Asik oyunlariyla karsilasmistr. Fakat bunlardan en
6nemlisi dort kemikle oynanan oyundur. Bu oyun genelde kumar olarak
yani para karsihg1 yada belli bir maddi ¢ikar karsihigi oynanmaktadir. Bu
oyunun diger ¢esitleri hakkinda maalesef fazla bir bilgi vermemistir %,

50 Karakalpaklardaki Asik Oyunu hakkinda daha detayh bilgi igin bk. Marat
Nurmuhamedov, “Karakalpaklar'da Asik (Kemik) Oyunu”, IIl. Milletlerarast Tiirk Folklor
Kongresi Bildirileri, Cilt: I1I, KB yay., Ankara, 1987, 5. 173-182.

51 4 Vambéry, aym eser, s. 277-279.

%2 A Vambéry, Ogerki Sredney Azii, s. 102.

53 Tiirkler ararsinda Agik Oyunu oldukea yaygin olarak eskiden beri oynanan bir oyundur.
Hatta giiniimiizde bile i¢ Anadolu ve Dogu Anadolu bélgelerimizde hili oynanmaktadir.
Ornegin ben sahsen Karaman, Erzurum ve Kars bolgesinde bu oyunun ginimizde bile
oynandigini gordiim. Tiirklerde Asik Oyunu icin bk. Sitkrii El¢in, “Tiirklerde Asik Oyunu ve Bu
Oyunla Ilgili Adet ve Ananeler”, III. Milletleraras: Tiirk Folkior Kongresi Bildirileri, Cilt:II, KB
yay., Ankara, 1987, s. 95-102.
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3- Karakalpak Yemekleri

Karakalpak milli yemeklerinden birisi “Durama” olarak adlandirilir. Bu
yemek, et ile undan yapilir. Hamur olarak bilinen Giirtiikk kaynayip pistikten
sonra et ve giirtiik ince olarak kesilir, onun tistiine de sogan dogranir. Kara-
kalpaklar sogani ¢ok severler. Kesilen sogan giirtiik ile ete kangurilir ve ye-
mek haline gelir. Yedikleri ekmekler ise Kazanjappay ve Baursak diye ad-
landirihr. Kazanjappay, tavada pisirilir. Un elendikten sonra arasina yag ko-
nulur. Bu ekmek Karakalpaklar tarafindan ¢ok sevilmektedir. Baursak yap-
mak i¢in ise 6nce hamur yapilir. Bu hamur oklava ile sini iistiinde agildiktan
sonra dért késeden parca parga kesilir. Bundan sonra bir kazana yag konula-
rak baursak bu kazanda kizarulir. Bu baursagin i¢ine bazen et de konulmak-
tadur.

4- Karakalpak Boy ve Oymaklan

Vambéry, Karakalpaklarin uruglarindan on tanesini de yazmisur. Bun-
lar: 1-Baymakli, 2-Kandekli, 3-Tersdamgali, 4-Asamayli, 5-Kaysih-Kitay, 6-Ir-
gakli, 7-Keneges, 8 Tonmoyun 9-Saku, 10-On Dért Ru.

Bunlar sadece Vambéry'nin tespit edebildigi veya karsilastigi uruglardir.
Diger uruglarla karsilagsmadig) i¢in uruglarin hepsini yazamamigtir.
Yazdiklar uruglan da bir diizene koymamis ve nasil duyduysa o sekilde ki-
tabina aktarmistr.

Karakalpak uruglarinin tamami, Tatyana Aleksandrovna Jdanko ta-
rafindan tespit edilmistir. Jdanko, 1945-1950 yillarinda yaptig arastirmayla
Karakalpak uruglarin bir diizene koymus ve bunlan bir kitapta toplamistir®.

5- Hive Hanlign'nda Ortaya Cikan Karakalpak Isyanlan

Vambéry, eserlerinde Aydost Bey, Zarhk Tore ve Ernazar Alak6z’iin is-
yanlan hakkinda da duyduklarimi yazmistir. Ancak yazdiklar: kisa olmakla
kalmami§ ayn1 zamanda isyanlarin oldugu yillar1 da kangturmigtur. Vambéry,
1857-1858 yillarinda Konirat’ta ortaya gikan isyanlar hakkinda da bilgiler
vermistir. Bu isyan hakkinda sunlar1 yazmistir; “Achktan ve sefaletten kurtu-

MaA il':imbéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 305; aym miellif, Travels in Central Asia, s.
348.

5 T. A Jdanko, Ogerki Istoriceskoy Etnografii Karakalpakov, Rodoplemennaya Struktura i
Rasseleniye v XIX-nacale XX veka, [zdatelstvo Akademii Nauk SSSR, Moskva-Leningrad, 1950, s.
36-37.
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lup tam rahata kavustuklan sirada Rusya’nin da etkisi ile hiikiimeti kendi
denetimi aluna almaya ¢alisan Muhammed-Fena, Hive Hanhgina kars: isyan
etmistir. Muhammed-Fena, Rus krali¢esinden yardim alabilmek i¢in Astra-
han’a el¢i gondermis, fakat bu elgiler Hive hami tarafindan yolda
oldirilmiustir. Ruslar tam yardim génderecekken Muhammed-Fena'nin et-
rafindaki isyancilar bagimi keserek Hive hanina gondermislerdir”®.
Vambéry'nin yazdiklarina gore diger Turk boylan tarafindan Karakalpaklar
iyi bir halk olarak adlandinlmglardir®.

6- Karakalpak Kadin ve Kizlan

Vambéry, Karakalpak kadin-kizlar1 hakkinda da ilging bilgiler vermek-
tedir. Karakalpaklarin bir halk olarak ortaya ¢itkmasinda kadin ve kizlarin
cok glizel ve asil olmasimin etkili oldugunu belirtmistir®®. Karakalpak
kadinlar1 beyaz tenli olup, insanlarin ilgisini ¢ceken siyah saclar ve biiytik
gozleri ile Tiirkistan'in en giizel kizlarina sahiptirler®.

Vambéry, Iran’dan Hive'ye giderken Atrek deryasimin yaninda kervan ile
birlikte giden bir Ttirkmen ile tamgmigtur. Bu Turkmenin ¢adirinda on kisi
ile birlikte uyumustur. Bu Tirkmen Vambéry'yi karisi ile tamistinip karisi
hakkinda $Oyle demistir: “Bunun ismi Aitgiil, kendisi Karakalpak kizidir.
Bundan iki y1l énce onun yurduna saldirdigimizda bunu ganimet olarak
aldim. O saldinida Aitgiil’lin kocas: agir yaraland: ve on iki yagindaki kizim
da kaybetti. Bana en az iki y1l eglik edersen, kocani ve kizin1 bulurum dedim.
Bu iki y1l icinde Aitgiil bana ¢ok giizel kadinlhk yapu. Simdi ikimiz onlan
bulmaya gidiyoruz.” Bu konugsmanin tizerine Aitgul, kizinin ¢ok giizel
oldugunu séyleyerek aglamig. Vimbéry de Tiirkmene: “eger bu kadinin ko-
cast hayattaysa sen bu kadindan ayrilmak zorunda kalacagindan korkmuyor
musun?” diye sormustur. Tiirkmen de buna cevap olarak: “Onu kader bilir.
Aitgiil kimi secerse ona kadinhk yapar. Ancak onun eski esini ve kizin bul-
maya soz verdim ve bunu yapmak zorundayim.” diye cevap vermistir®,

% A Vambéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 315.
57 A. Vimbéry, Ocerki Sredney Azii, s. 295.

%8 A Vimbéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 304.
% A Vimbéry, Ocerki Sredney Azii, s. 248.

% A Vimbéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 68.
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7- Karakalpak Sehirleri

Vambéry, arasurmalaninda Karakalpak sehirleri hakkinda da 6nemli bil-
giler vermektedir. Bu gehirler: Komrat (Kiyat Orda, Nogay, Sarzar, Sanar
adl koyleri var), Hocaeli (Ketpensi-Ata Orda, Naymanlar Orman I¢i, Kamis
Yeri, Dervis Hoca adli kéyleri var), Cimbay, Kipcak (Bessar1 Boyu, Nogay
Isan, Kanjigali adh koyleri var), Sorahan, Mangit (Pirmatsa, Kiyatlar, Kene-
ges adl koyleri var), Kitay (Akkum-Kulanh adli koyi var) gibi yerlerdir®!.
Bunlar genelde Vambéry’'nin ugradig veya duydugu sehirlerdir.

8- Karakalpaklarda Zirai Faaliyetler

Vambeéry, Hive Hanhg topraklarinda yaygin olarak yapilan zirai faaliyet-
lerin Karakalpaklarin yasadig: bolgelerde de yaygin oldugunu yazmaktadir.
Tarimsal arazilerde yetistirilen tirtinler sunlardir: jiiyeri (misir, boy jiiyeri,
nayman jiiyeri), bugday (sonbahar bugday: ve yaz bugday), arpa (Hive'de
Arpa’ya “Karakalpak” da denilir) %2, sulu mercimek, fasulye gibi tarim
Grinleridir. Bununla birlikte pamuk, yonca, glincii (kiincli=susam), kendir
ve bagcahk da 6nemli ugraslarindandir. Karakalpak kavunlar cok lezzetli
olmaktadir. Kavun cesitleri igcerisinde jambilsa, giirbek, sirin-pasek,
sekerpare, hitayl, koknabat, aknabat gibi yaz kavunlari, kara giilabi, kisi
gulabi (kiiciik giilabi), biysek, sekseul (sekerpare) gibi sonbahar kavunlari
vardir. Sonbahar kavunlarimin biiyiitk cogunlugu Rusya’ya gonderilir. Kara-
kalpak topraklarinda yetisen kavunlarin lezzetli olmasinin en énemli sebebi
Amuderya nehrinin sulariyla alakalidir. Zaten kavun tarlalar1 da Amuderya
boyunda bulunur®.

Vambéry, Tlrkistan’daki kéy hayatinin hava durumuna bagh oldugunu
belirtir. Ona gore havann iyi oldugu yerlerde tarim da iyi yapilir. Bununla
birlikte Karakalpaklarin yasadig bélgelerde havanin kétii oldugunu be-
lirtmigtir. Karakalpaklarin yerlesmis oldugu Konirat, Hocaeli ve Amuder-
ya'nin sag yakasinda kig mevsiminin ¢ok sert gegtigini ve yere diigen karin
uzun siire yerden kalkmadigini bundan sonra da soguk rizgarlarin
basladigim yazmgtir®,

61 aymi eser, s. 299.
62 A. Vambeéry, Ocerki Sredney Azii, s. 221.
63 aym1 eser, s. 226.
4 ayni eser, s. 215.



KARAKALPAK TURKLERINE DAIR KAYITLAR 623

9- Karakalpaklarda Edebiyat ve Ahmet ile Yusuf Destam

Vambéry, yazmis oldugu “ Ocerki Sredney Azii” adh kitabinda Turkistan
halklarinin edebiyau hakkinda da ilging bilgiler vermistir®®. Bu bilgiler
igerisinde biitiin Turkistan halklar1 ve Karakalpaklar arasinda ortak olan
Ahmet ile Yusuf, Allayar, Magsirep, Fizuli, Nizami, Navoylar ve atasoézleri
6nemli bir yere sahiptir.

Vambéry’'nin sdyledigine goére Tirkistan seyahatinde topladig: bu
malimatlar oldukca fazladir®. Tiirkistan’da en yaygin olan destanin Ahmet
ile Yusuf Destani oldugunu yazar®’. Bu destan Ozbekler, Kazaklar,
Tiirkmenler, Karakalpaklar arasinda da severek dinlenilen bir destandir. Bu
destan ilim alemine ilk defa Vimbéry tarafindan tamulmigur. Vimbéry,
oncelikle bu destandan baz parcalan “Cagataische Sprachstuden™ adl ese-
rinde yayimlamigtir. Fakat bu destanin tamamini bu eserde vermemistir.
Cinkii bu destan tizerinde detayh bir inceleme gerektigini disiindigi i¢in
uygun bir zaman bulacagina inanip bir kenara birakmisur. Vambéry, bu des-
tanin bazi pargalarini ise “Die Sprache der Turkomanen und der Diwan
Machdumkuli’s"®® adli makalesinde yayimlamgur. Vimbéry tarafindan Al-
mancaya ¢evrilen bu destan 1911 yilinda Budapeste’de toplu bir sekilde
yayimlanmigtir °. Almancaya g¢evrilen bu destan daha sonralan Rusgaya da
cevrilmistir”. Ahmet ile Yusuf destan1 eski dénemlerde iran’a saldiran iki ak-
raba kahraman hakkindadir. Bu iki kahramamn iran’a saldirmalarinin ne-
deni bu bolgeleri almak degil, sadece buralarda bulunan kifirlere
hikimiyetlerini kabul ettirmektir.

85 ayn1 eser, s. 322-361.

8 A. Vimbéry, Ogerki Jizni i Nravov, s. 315-342.

57 Vimbéry'nin eserlerinde yazmis oldugu Ahmet ile Yusuf Destani hakkindaki biitin
bilgiler tarafimizdan bir makalede toplanmistir. Bunun igin bk. Salih Yilmaz, “Armin
Vimbéry'nin Tirkistan Seyahatnamesi'nde Gegen Ahmet ile Yusuf Destam”, Tiirk Dinyas: Dil
ve Edebiyat Dergisi, TDK yay., say1:16, Yaz-2003, s. 127-143.

58 A. Vimbéry, Cagataische Sprachstuden (Chrestomatie), Leipzig, 1867, . 94-114.

5 A. Vimbéry, “Die Sprache der Turkomanen und der Diwan Machdumkuli’s”, Zeitschrift
der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft, say: XXXIII, Leipzig, 1879, 5.397-444.

70 A. Vimbéry, “Jusuf und Ahmed ein Ozbekische Volksepos in Chivaer Dialekte Text,
Uberzetzung und Notes Vambery”, Kelete Szemle, sayi:X-XI1, Budapest, 1910-1911, 78 s.; Bu
dergi Amerika’da yeniden yayymlanmusur. Bunun i¢in bk. A. Vimbéry, “Jusup und Ahmed",
Kelete Szemle 10, Budapest 1910, Published by indiana University, Bloomington, 1968, s. 173.

" A. Vimbéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 114; K. Maksetov, Destanlar, Jiraylar,
Baksilar, Nokis, 1992, s. 230.
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Viambéry, Ozbek destanlarindan biri olan Ahmet ile Yusuf destamnin
yerli halk tarafindan oldukc¢a ragbet gérdiugiinii belirtir2. Bununla birlikte
Vimbéry, Horezmsahlar hakkinda da buralarda biiyiik eserlerin oldugunu ve
onlann da Hive hiikiimdar1 Muhammed Emin Han ve Kokand (Hokand)
hitkiimdari Muhammed Ali Han"in yapuklan eserler oldugunu ve bu eserle-
rin bir¢ok yerlerinde Ozbeklerin milli hislerini ve milli gururunu gésteren
yapitlarin bulundugunu séylemektedir’®. Ona goére Tirkistan’da
sdylenegelen destanlarda halkin agk, gelenek ve gérenekleri bir arada tasvir
edilmektedir™. ‘

Ahmet ile Yusuf destan1, umumiyetle Tiirkistan’in hemen her yerinde
yaygin olarak bilinmektedir. Ozellikle Tiirkmenler, Hiveli Ozbekler, Kazak-
lar ve Karakalpaklar arasinda giiniimiizde bile bu destan ezbere bilen sairler
bulunmaktadir. Ornegin Karakalpak Gencebay (1929’da dogdu), babas: ve
ayni1 zamanda hocasi olan Tilevmurad Atamuradoglu’ndan bu destam
6grenmistir. 1977 yilindan beri Karakalpakistan radyosu ve televizyonunda
cahsan Gencebay, bu destan: yasatan guniimiizdeki en 6nemli temsilciler-
dendir™,

Vambéry, sadece Hive Hanhgi'nda nazim ve sarkinin ¢ogunlukta
oldugunu belirtmektedir. Kendisi Hive’deyken Miinis ve Mirab adinda iki
akraba gair ile tamigmigtir. Miinis, oldukga giizel siirler yazan birisidir. Mirab
ise Turk diline vakif bir edebiyatgidir ™. Bu da, Hive Hanlifi'nda edebi eser-

ler yazilmakta oldugunu ve kiiltiir seviyesinin yiiksek bir diizeyde oldugunu
gostermektedir.

™ A Vimbéry, Ogerki Sredney Azii, s. 327-335.

™ aym eser, s. 335-336.

™ aym eser, s. 336.

75 Salih Yilmaz, a.g.m., s. 134.

76 Vimbéry'nin Minis ve Mirab olarak bildigi bu iki ilim adam ashnda Hive sarayinin
tarihgileridir. Bunlar hakkinda daha genis bilgi icin bk: Salih Yilmaz, “Muhammed Riza
Agehi'nin ‘ Gillsen-i Devier’ Adh Eserinde Gegen Karakalpaklarla figili Béliimlerin Terciimesi”,
Tirk Kdltini, sap:472, Afustos 2002, s. 496-505; aymi miellif, “Miinis ve Agehi'nin * Firdevs-i'l-
fkbal’ Adl Eserlerinde Gegen Karakalpak-Hive Hanli Miinasebetlerine Dair Kayitlar”, Tiirk
Diinyas: Aragurmalan Dergisi, sayi: 145, Afustos 2003, s. 151-180; aym miiellif, “Agehi’nin
‘Riyazu-d Devle' Adli Eserinde Gegen Karakalpak Tirklerine Dair Kaytlar”, Tiirk Diinyas
Aragurmalar: Dergisi, say:146, Ekim 2003, s. 231-237.
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SONUG

Vambeéry, Tiirkistan’a yapug seyahatinde gérdiiklerini ve duyduklarin
yazdifn eserlerinde buralarda yasayan halklarin tarihine ve etnografyasina
fazla 6nem vermemekle birlikte burada bulunan {i¢ hanhgin (Hive, Buhara,
Hokand) yerlesim sekillerine, siyasi ve ekonomik baglanularina, Rusya’nin
buralardaki siyasi etkisine biiyitk énem vermistir. Bununla birlikte o iki
biiyiik devlet olan Rusya ve Ingiltere’nin Tiirkistan’da izledigi siyaseti anlaur.
Rus diplomatlar Vimbéry'yi sevmeyip onu Ingiliz ajan1 olarak yargilasalar da,
O Tirkistan hanhklan ile Rusya’nin ekonomik ve siyasi baglanus: hakkinda
adilane bir tutum gosterir. Ornegin O, Rusya’min bu hanliklar ile ahgveris
durumu hakkinda; Buhara, Hive, Karsi pazarlanini gérdiigiini, Rusya’nin bu
hanliklar ile biiyiik él¢lide ticari ahsveriste bulundugunu, bu hanhklarda
Ruslarin etkisi alunda kalmayan hicbir seyin olmadigini yazmaktadir.

Ruslarin ticari ahigverisi ingiltcrc’nin ticari alisverisinden daha fazladir.
Bunun en 6nemli sebebi Rusya’nin buralar ile aligverisinin birkag yiizyl
énce baslamasi ve devam ediyor olmasidir. Halbuki Ingiltere bu ticari
aligverise yeni baglamisur. Diger bir sebep de Ruslarin Ingiltere’ye gore
Tiirkistan halklarinin nelerden hoslandigini iyi bilmeleridir. Son olarak
Ingiltere’nin kumas getirdigi Herat yolunun kotii olmasidir™.

Rusya’nin Tirkistan hanhklar tzerinde siyasi etkisinin gicli olmas:
hakkinda Vimbéry sunlar1 yazmaktadir: “...Rusya, hanlklar ile olan genis
caph aligveris faaliyetleri sayesinde bunlar {zerindeki siyasi giciini ve
baskisini da arturmigur. Rusya’'min asil amac bu hanhiklar, topraklan
arasina katmakur. Su anda Tiirkistan hanhklari Rus kraliceliginin eksik bir
pargasi olarak gériilmektedir’®. Rusya, bundan yirmi bes y1l 6nce Tirkistan
ile fazla ilgilenmemistir. Halbuki Ingilizlerin Afganistan’y almasi, Rus-iran
Antlagmasi, Ruslarin 1839 yihinda Hive’ye kars: sefer diizenlemeleri gibi olay-
lar Petersburg-Londra arasindaki durumu gerginlestirmisti. Fakat bu
cekisme Ingiltere’nin Afganistan’daki durumunun tehlikeye girmesi ile
Rusya lehine sonuglanmigur. Rusya bu durumdan faydalanarak Tirkistan’y
sinirlarina kaumak icin harekete gegmistir. Ozellikle Turkistan’in bati
kisminda bilhassa Aral gola ve ¢evresinde Ruslarin etkisi hizli bir sekilde his-
sedilmistir.”™ Vambéry, Aral gélii ve Amuderya nehrinin derin bélgelerinde

77 A. Vambéry, Putesestviye Po Sredney Azii, s. 369-370.
8 aym eser, s. 379.
™ ayni eser, s. 381,

Belieten © T XIX, 40
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Rus vapurlarinin ylizdgiinii ve bu vapurlarin balikgilarla isbirligine giderek
6zellikle Karakalpaklar tizerinde hakimiyetlerini cabucak gosterdiklerini de
eklemektedir®.

Vambeéry’nin eserleri sayesinde Tiirkistan hanliklar ve Karakalpaklarin

tarihi, etnografyasi, ekonomisi ve medeniyeti, Rusya ile olan iliskileri
hakkinda ¢ok 6nemli bilgiler edinmekteyiz. Bu bilgileri bundan sonra devam
edecek eserlerimizde yazmaya calisacagiz.

—
"
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